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pe pajistea din fata casei, si fetita era linga el. Locuia
pe Diablo Avenue la numirul 286 in Mountain View,
California. Din garajul din spatele lor se auzeau un
radio si zgomotul facut de sculele tatilui sau, care
megterea la caroseria unei masini. Casa de deasupra
garajului era modestd, dar bine organizata. Oraselul
in care locuiau era linigtit si ficea parte din Santa
Clara Valley, regiunea de saizeci si cinci de kilome-
tri patrati unde in acei ani se declansase revolutia
electronici. In vecinitate mai erau si alte garaje, in
care se produceau celule fotovoltaice, microfoane,
baterii, radare. Pe terenul de sapte sute de acri al

universitatii, rectorul ficuse un parc industrial care
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sa gazduiasci toate companiile care ar fi dorit sa pund
in practici ideile studentilor de la inginerie. Era mai
usor si gasesti un inginer ticnit, care lucra la cine
stie ce brevet nebunesc, decét un aprozar. La doua
strdzi de casa lui Steve, boxele radioului pareau si
explodeze din cind in cind. De fapt, erau chitare
electrice. Sau vocea nazali a lui Bob Dylan.

Steve ii spuse fetitei:

— Stii ca sunt adoptat?

—Inseamna ci parintii tai adevirati nu te-au dorit?
raspunse ea.

Se numea Lisa.

Cand auzi aceste cuvinte, Steve simti ci in capul lui
explodeazi ceva. Se intoarse acasi tipand. Si fu ne-
voie de tot calmul din lume pentru a-l ajuta sa-si
revina.

—Noi nu ne-am dorit si adoptim un copil, Steve, ii
spuse tatal sau. Noi te-am vrut pe tine. Numai pe
tine. Esti special.

Sinu era numai pentru ei.
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Nu-si intalni niciodati parintii adevérati, chiar daca

ei incercari si-1 gdseasci atunci cind devenise Steve

Jobs. Singurii si parinti erau Paul si Clara Jobs, nici

nu se gandea altfel. $i mai era si sora lui. Clara isi
dorise si stea in California, aproape de ocean. Paul
era in stare si faci orice cu mainile: era mecanic auto
gi-si castiga existenta reparand orice fel de motor.
Incercase si-1 atragd pe Steve si lucreze in service
de cand era foarte mic. Lipise pe peretii garajului
postere cu masini si, inainte sd schimbe o piesd, i-o
arita lui Steve, explicindu-i ce anume era, la ce
folosea si ce avea de gand sa faca cu ea. Scaune, jante,
faruri, geamuri, tevi de esapament, de toate.

(Cand avea nevoie de ceva, cei doi se urcau in magina
si dideau o fugi la depozitul de fiare vechi. Steve se
ocupa de piese, carburatori, dinamuri, manivele i
stergitoare de parbriz, iar tatil lui negocia pretul
pani la ultimul cent, dat fiind ci se pricepea mai bine
decét orice vanzator.

Pretul era un aspect important.



—Dar stii ce este si mai important, Steve? Sa mon-
tezi bine i peretele din spate al dulapurilor, chiar si
partile pe care nu le vede nimeni niciodata. Este im-
portant nu numai ceea ce se vede, ci i ceea ce este
ascuns.
Toatd lumea avea incredere in Paul Jobs: stia ca pu-
nea la punct mai bine
decit oricine masinile
uzate. Castiga o sutd,
doua sute de dolari
si-1 economisea pen-

tru studiile lui Steve.

El si Clara le promi-
seserd avocatilor care se
ocupaserd de adoptie ca
aveau sd-l trimita la faculta-
te. $iaveau de gind si-si tind
cuvantul, cici acel baietel cu
pérul negru si bogat, cu privi-

rea patrunzatoare, cu atenfia

vegnic in alertd nu era doar mult mai incapatanat si
mai inteligent decét ei, ci era un diavol in toata pu-
terea cuvintului. Un mic geniu.

Si stia si el acest lucru.



Steve il cunoscu pe Rick Ferrentino. Mergeau la
scoala ,Monta Loma“ o cladire joasa si urata,
la patru strazi distanti, si amandoi aveau o plicere
deosebitd sa facd tot soiul de glume. Odata,
imprastiard printre colegi fluturagi pe care scria:
»Mdine aduceti cu voi la scoald animalele de
companie®. Si a doua zi nu lipsi mult si se inchida
scoala. Cu o altd ocazie, schimbasera intre ele
lacitele de la bicicletele colegilor, asa ¢ nimeni nu
mai putu sd o ia pe-a lui. Iar cAnd hotédrari si puna
o bombi minusculi sub scaunul doamnei Thurman,

directorul, ingrijorat, il chemi pe Paul Jobs.

-Daci nu reusiti si-i stirniti interesul, dumneavoastra
sunteti de vind, rispunse el.
Si avea dreptate intr-o oarecare masuri: scoala stia
ci micutul pezevenchi era extraordinar de inteligent
§i, poate ca si scape de el, il lisase, in mod cu totul
exceptional, sd treacd din clasa a IV-a direct intr-a
Vl-a.
Si astfel, Steve se trezi la Crittenden Middle School,
in mijlocul unui cartier terorizat de rafuielile dintre
bande.

Si incerca si treacd neobservat.

Cand ajunse la liceu, scoala era la cincisprezece strizi
distanti de casid: era un campus verde cu cladiri roz
cu doua etaje, proiectat de un arhitect care pani
atunci construise doar inchisori. Lui Steve ii plicea
mult s mearga pe jos, cici astfel se putea opri si la
garajul domnului Larry Lang, un pasionat de ampli-
ficatoare. Tot dand tarcoale prin fata casei acestuia,

Steve reusi si primeascd in dar un microfon cu
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